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松浦武四郎 

明和町／斎宮歴史博物館 

御木本幸吉 

伊勢市／おかげ横丁 

本居宣長 

伊賀市／俳聖殿 松尾芭蕉 

林業　 水産業 

真珠　 

農業　 

伊勢エビ 

伊勢形紙 四日市萬古焼 

工業　 

三重県域に人々が住み始めたのは、今から

１万年以上昔の先土器時代です。その後、

縄文・弥生時代と進み、河川の流域や海岸

地域での農耕共同生活が始まりました。古

墳時代を経て、７世紀の末には古代律令国

家制度の進展とともに、伊勢神宮に奉仕す

る斎王のために、現明和町地内には斎宮が

置かれ、一大政庁が形作られていました。 

江戸時代、県下はいくつかの藩に分けられ

、大名が配置されました。東海道や伊勢街

道等の交通網が整備され、大湊や桑名、安

濃津などの港町や宿場町・城下町が栄えま

した。松阪木綿や伊勢形紙などの産業が興り、学者や文人が出

て学問・文化も隆盛でした。また、民衆のお伊勢参りが一世を

風靡しました。 

また、歴史上の人物としては、「奥の細道」など多くの紀行文

と名句を残した松尾芭蕉、三井系企業の基礎を築いた三井高利

、江戸時代初期の大事業家河村瑞賢、国学者の本居宣長、北海

道の名付け親で探検家の松浦武四郎、航行中遭難し、その後ロ

シアへ行った大黒屋光太夫、憲政の神様と言われた尾崎行雄、

養殖真珠の成功をおさめた御木本幸吉、推理小説の大家である

江戸川乱歩など、著名人を輩出しています。 

 

三重県の農林水産物といえば、伊勢茶、三

重さつき、松阪牛、伊賀牛、尾鷲ヒノキ、

真珠、伊勢エビ、的矢カキなどが有名です。

これらは温暖な気候とともに、1,000kmを

超える海岸線と県土の65%を占める森林、

伊勢湾沿岸に広がる平野という変化に富ん

だ自然条件から生み出されたものです。ま

た、工業面では、自動車、造船などの輸送

機械製造業や石油精製などの重化学工業が

発達しています。このほか近年付加価値の

高い半導体や液晶などの先端産業が立地し

ています。 

古くから東海道、伊勢参宮街道など東西地域の交流の地にあた

る三重県では、各種の地場産業が発達し、食料品をはじめ陶磁

器、繊維製品、工芸品など数多くの県産品が生まれました。中

でも、「伊賀くみひも」「四日市萬古焼」「鈴鹿墨」「伊賀焼」

「伊勢形紙」の５品目は経済産業大臣指定伝統的工芸品になっ

ています。 
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História e Cultura de Mie Indústria de Mie

Cidade de Iga / Haiseiden Basho Matsuo

Takeshiro Matsuura

Kokichi Mikimoto

Norinaga Motoori

Cidade de Meiwa / Museu Histórico de Saiku

Cidade de Ise / Viela de Okage

Madeireira

PesqueiraAgricultura

PérolaKatagami de Ise Cerâmika Banko de Yokkaichi

Indústria

Lagosta de Ise

São famosas dentre os produtos agropecuários, 
de piscicultura e madeireira de Mie, o chá de Ise, 
a azaléia de Mie, a carne bovina de Matsusaka, a 
carne bovina de Iga, o cipreste de Owase, as 
pérolas, as lagostas de Ise e as ostras de Matoya. 
Esta gama de produtos é graças ao clima 
moderado e condições naturais variadas como 
um litoral de mais de 1.000Km, florestas que 
ocupam 65% da província e a planície ao longo 
da baía de Ise. No setor industrial, destacam-se o 
desenvolvimento da indústria de maquinaria de 
transporte como navios e carros, e a indústria 
química pesada como refinaria de petróleo. Além 
disso, estão localizadas indústrias avançadas de 

produtos de alto valor agregado, como semicondutores e cristal líquido.
Mie, desde os tempos antigos, através da estrada de To‾kai e de 
peregrinações à Ise, vem servindo como um local de intercâmbio entre a 
região leste e oeste. Com isso, se desenvolveram muitos produtos 
provincianos principalmente no campo alimentícios, têxtil, cerâmico e 
artesanal. Destacam-se o Kumihimo (trança) de Iga, a cerâmica Banko 
de Yokkaichi, a cerâmica de Iga, o Sumi (tinta preta) de Suzuka e o 
Katagami (tela de papel para estamparia em tecido) de Ise. Estes 5 
produtos são integrantes do grupo de itens indicados como “Artesanato 
Tradicional pelo Ministro da Indústria, Comércio e Economia”.

 Mie começou a ser habitada há mais de 10.000 anos 
atrás, no período Pré-cerâmica. Nos períodos 
subseqüentes, Jo‾mon e Yayoi, foram formadas 
comunidades agrícolas em bacias de rios e áreas 
litorâneas. Depois do período Kofun, no final do século 
VII, junto com a evolução do sistema político antigo, para 
que a princesa Saio‾ pudesse servir ao Santuário de Ise, 
foi construída uma monumental sucursal do governo e o 
Saiku‾, uma residência imperial, onde hoje é a cidade de 
Meiwa.
No período Edo (1600 a 1865), Mie foi dividida em 
vários clãs para os quais foram designados senhores 
feudais. Foram construídas redes viárias como as 
estradas de To‾kai e Ise, prosperaram cidades 

portuárias, cidades de hospedagem, cidades que se desenvolveram em torno de 
castelos como O‾minato, Kuwana e Ano‾ tsu.  Surgiram indústrias como a do 
algodão da cidade de Matsusaka e de “Katagami” (tela de papel para estamparia 
em tecido), assim como estudiosos e cientistas, prosperando a ciência e a cultura. 
Entre os cidadãos comuns, predominou nessa geração a peregrinação ao 
Santuário de Ise.
De Mie surgiram vários personagens históricos como Basho‾ Matsuo, escritor de 
vários ensaios de viagens e poemas de Haiku famosos; Takatoshi Mitsui, fundador 
da empresa que formou o Grupo Mitsui; Zuiken Kawamura, grande empresário do 
início do período Edo; Norinaga Motoori, estudioso da literatura clássica japonesa; 
Takeshiro Matsuura, explorador que nomeou a província de Hokkaido; Ko‾dayu 
Daikokuya, que chegou à Rússia depois de naufragar; Ozaki Yukio, considerado o 
Deus do Governo Constitucional; Koichi Mikimoto, que obteve sucesso em cultivar 
pérolas; Ranpo Edogawa, mestre escritor de suspenses; entre outros.


